Yesu yaje avuye mu ijuru
traduit de « Des cieux pour visiter la terre »
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Ishyushye

1. Ye-su yajea-vu-ye mui- ju-ru, A-ra - za, A -ra-za.
2. Nkubo-na mu nte-be ya cyami U-ga - nje, U- ga-nje,
166 3. Kuko vu-ba tu-za-ku - bo-na Kubi - cu, Ku bi - cu.
4. Ma-ze u-ko tu-ge-nda muisi Bi-me - nywe, Bi-menywe
5. Dore umu-se - keu-ra - ta - mbitse, Niuku - ri, Niuku-ri:

Ya-ba-yei-gi - ta-mboa-bi - sha-ka, A -ra - pfa, A - ra - pfa.
Nta-ma wa-ba - ye 1 - ki - vu-me Ku gi - fti Ku gi -t
Twi-fu-za Mu - ki - za, Mwi - gi-sha Wi-ku - zo, Wi-ku - zo,
Ko tu-gu-ku - ri - ki - ye Ye-su, Mui-yi si, Mui-yi  si,
I-zu-ba ri - ri -ta - mu - ru-ye Hi-ryai - yo, Hi-ryai - yo,

Ma-ze a -su - bi-ra mui-ku-zo Ryl-ma-na, Ryl - ma - na.
Wa-ma-ma-jwe n'l-ma-nau-bwa-yo, U-mwa-mi, U - mwa-mi.
Ku-gu-ku-nda, ku-gu-ko-re-ra I - te-Kka, I - te - ka.
Mu byi-shi-mo no mu ma- ku-ba, Tu-rwa-na, Tu - rwa - na.
Mu mpi-nga mu - re-bei-gi - to-ndo Ki - ra-je! Ki - ra-je!
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